International

Warunki Swiadczenia Ustug dla Suchych tadunkéw Masowych — czerwiec 2025

Artykut 1. Definicje
1. W niniejszych warunkach terminy pisane wielkg literg majg nastepujgce znaczenie:

a. "Podmiot Powigzany" oznacza spétke lub inny podmiot gospodarczy Kontrolowany, Kontrolujgcy lub
pozostajacy pod wspdlng Kontrolg ze strong;

b. "Umowa" oznacza wszelkie umowy miedzy HES Gdynia a Zleceniodawca zwigzane z Ustugami, w tym wszelkie
Zamowienia;

c.  "Warunki" oznaczajg niniejsze Warunki Swiadczenia Ustug dla Suchych tadunkéw Masowych.

d. "Kontrola" (odpowiednio "Kontrolujacy" lub "Kontrolowany") oznacza (i) posiadanie lub kontrolowanie,
bezposrednio lub posrednio, przez podmiot kontrolujacy ponad 50% udziatow, akcji lub innych praw
wiascicielskich podmiotu kontrolowanego reprezentujgcych prawo do podejmowania decyzji w imieniu
takiego podmiotu, lub (ii) zdolnos¢ do kierowania lub powodowania kierowania zarzgdzaniem i polityka
podmiotu;

e. "Kraj Objety Embargiem" oznacza dowolny kraj lub terytorium, ktére podlega lub ktérego rzad podlega
kompleksowym Sankcjom natozonym przez USA, Wielka Brytanie, UE lub odpowiednio dowolne Panstwo
Cztonkowskie UE.

f.  "Kontrola Eksportu" oznacza obowigzujace prawa i przepisy regulujgce handel, sprzedaz, dostawy, transfer,
tranzyt, posrednictwo, eksport i/lub reeksport okreslonych towardw, technologii i oprogramowania.

g. "Sita Wyzsza" ma znaczenie okreslone w Artykule 7;

h. "Zamoéwienie" oznacza umowe na wszystkie zamodwione i wykonane Ustugi, niezaleznie od towardéw i Srodkéw
transportu - ptywajgcych, statych lub tocznych - oraz metod dziatania.

i.  "Zleceniodawca" oznacza osobe fizyczng, osobe prawng lub spotke osobowa, ktéra na wtasny rachunek i
ryzyko zlecita HES Gdynia Zamodwienia i ktéra w sposéb dorozumiany reprezentuje wobec HES Gdynia
wtasciciela towardw, a takie armatora lub wtasciciela Srodka transportu zaangazowanego w realizacje
Zamdwienia i przyjmuje wszelkg odpowiedzialno$¢ wobec HES Gdynia za wszystkie wymienione osoby.

j. "Osoba Objeta Sankcjami" to:
A.  Kazda osoba fizyczna, podmiot lub statek wymieniony w ktérejkolwiek z obowigzujgcych Sankcji.

B. Kaida osoba, podmiot lub statek, ktéry jest w 50% lub wiecej posiadany lub kontrolowany,
bezposrednio lub posrednio, przez jakakolwiek osobe (lub osoby tacznie) okreslong w punkcie A. w
zakresie, w jakim taka wtasnos¢ lub kontrola powoduje, ze taka osoba podlega takim samym
ograniczeniom, jak gdyby taka osoba byta uwzgledniona w opisie w punkcie A. lub powoduje, ze
transakcje z taka osobg sg uwazane za korzystne dla osoby uwzglednionej w opisie w punkcie A.

C. Kazda osoba fizyczna lub podmiot, ktdéry znajduje sie, jest zorganizowany, zamieszkuje lub ma
siedzibe w Kraju Objetym Embargiem oraz kazdy statek zarejestrowany w Kraju Objetym Embargiem
lub bedacy wtasnoscia lub kontrolowany przez osobe fizyczng lub podmiot, ktéry znajduje sie, jest
zorganizowany, zamieszkuje lub ma siedzibe w Kraju Objetym Embargiem.

D. Kazda osoba fizyczna, podmiot lub statek, ktory w inny sposéb jest objety Sankcjami.

E. Kazda osoba fizyczna lub podmiot dziatajgcy w imieniu lub na rzecz ktérejkolwiek z oséb okreslonych
powyze;j.

k.  "Sankcje" oznaczajg obowigzujgce przepisy ustawowe, wykonawcze, embarga lub srodki ograniczajgce wobec
kraju, rzadu, osoby, podmiotu, przedsiebiorstwa lub (czeSciowo posiadanego lub kontrolowanego)
przedsiebiorstwa, wprowadzone, zarzagdzane lub egzekwowane przez UE, Polske, inne Panstwo Cztonkowskie
UE, Wielka Brytanie, USA, w tym sankcje zarzadzane przez OFAC lub Departament Stanu USA, zgodnie z
przepisami dotyczacymi kontroli aktywdéw zagranicznych (31 C.F.R. cze$¢ 500-599) lub innymi przepisami
prawa oraz innych przepiséw ustawowych i wykonawczych, Rady Bezpieczenstwa ONZ lub innych jurysdykcji,
w odpowiednim zakresie, lub odpowiednich organdéw rzadowych ktéregokolwiek z powyzszych, w tym miedzy
innymi Biura Kontroli Aktywdw Zagranicznych Departamentu Skarbu USA ("OFAC"), Dyrekcji Kontroli Handlu
Obronnego Departamentu Stanu USA, Biura Przemystu i Bezpieczenstwa Departamentu Handlu USA ("BIS")
oraz Rady UE.
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I "Ustugi" oznaczajg roztadunek, zatadunek, przemieszczanie, obrébke, wazenie, mieszanie, przesiewanie,
sktadowanie, przetadunek, administrowanie, a takze przetadunek tadunkéw masowych i/lub innych tadunkéw,
powyzsze przy pomocy sprzetu mechanicznego, urzadzen pomocniczych i systemow, statych, ptywajacych lub
tocznych do chwytania, podnoszenia, przenoszenia i przechowywania, w najszerszym tego stowa znaczeniu i
obejmujg wszelkie prace (w tym czynnosci przygotowawcze lub dodatkowe) zwigzane z nimi lub z nich
wynikajace, niezaleznie od tego, czy HES Gdynia jest zobowigzany do wykonania tych prac.

m. "HES Gdynia" oznacza HES Gdynia Bulk Terminal Sp. z o.0. i kazdy z jej Podmiotow Powigzanych, ktéry jest
zaangazowany w Swiadczenie Ustug;

n. "Urzednik publiczny" oznacza osobe fizyczng, niezaleznie od stopnia lub tytutu, ktéra jest zatrudniona lub
mianowana przez organ publiczny (polityczny lub niepolityczny) lub w inny sposdb reprezentuje organ
publiczny lub w inny sposdb petni misje publiczng. Organ publiczny:

- jest rozumiany jako krajowy, stanowy lub lokalny urzad lub agencja rzgdowa, ambasada, jednostka
obronna/wojskowa, przedsiebiorstwo paristwowe, w tym kazda miedzynarodowa organizacja rzgdowa
(np. UE, Wielkiej Brytanii, USA, ONZ, NATO, OECD) lub quasi-rzgdowa (np. WTO, MFW); oraz

- obejmuje, w celu unikniecia watpliwosci, kazdg osobe zajmujaca jakiekolwiek stanowisko sadowe,
cztonka rodziny krélewskiej, kazdego wybranego przedstawiciela dowolnego rodzaju, pracownikéw
wtadz lokalnych i departamentéw rzagdowych, pracownikéw spotek bedgcych w catosci wtasnoscig lub
kontrolowanych przez organ publiczny lub w inny sposéb kazdg osobe sprawujgcg wtadze publiczng lub
petnigca misje publiczna.

o. "Dzien Roboczy" oznacza kazdy dzier inny niz sobota, niedziela lub dzier ustawowo wolny od pracy w Polsce.
Dni 24 i 31 grudnia nie s uznawane za Dni Robocze zgodnie z niniejszymi Warunkami.

Artykut 2. Zastosowanie warunkow
1. Niniejsze Warunki majg zastosowanie do wszystkich Umdw, Zamoéwien i ofert oraz stanowig czes$¢ kazdej
Umowy i wszystkich innych stosunkéw prawnych miedzy HES Gdynia a Zleceniodawca zwigzanych z Ustugami.

2. Jakiekolwiek ogdlne zasady i warunki stosowane przez Zleceniodawce nie majg zastosowania a niniejsze
Warunki beda miaty zawsze pierwszenstwo zastosowania.

Artykut 3. Zamowienia
1.  Wszelkie Zamdwienia mogg by¢ zawierane wytacznie pomiedzy HES Gdynia a Zleceniodawca.

2. Kazde Zamowienie zostanie zawarte miedzy stronami najwczesniej w momencie (i) zawarcia pisemnej umowy
podpisanej przez obie strony, (ii) wydania przez HES Gdynia potwierdzenia zamdwienia lub (iii) realizacji
zamowienia przez HES Gdynia. Wszelkie Zamowienia sktadane przez Zleceniodawce stanowig zaproszenie do
rokowan i nie wigzg HES Gdynia w zaden sposéb. HES Gdynia nie jest zobowigzana do przyjecia Zamdwienia.

3. HES Gdynia jest uprawniony do wykonania Zamdwienia lub zlecenia wykonania Zamdwienia, w catosci lub w
czesci, przez osoby trzecie i/lub personel i/lub sprzet oséb trzecich, bez uprzedniej konsultacji ze
Zleceniodawca,.

4. Uznaje sie, ze HES Gdynia wynegocjowat na rzecz takiej osoby trzeciej takie same prawa, jak okreslone w
niniejszych Warunkach, réwniez w przypadku, gdy HES Gdynia, z jakiegokolwiek powodu, przeniesie
ZamoOwienie w catosci na taka osobe trzecig, a Zleceniodawca jednoczesnie zwolni HES Gdynia z jego
zobowigzan wobec siebie.

Artykut 4. Postanowienia ogolne dotyczace Ustug
1. Oile nie uzgodniono inaczej, HES Gdynia bedzie swiadczyt swoje Ustugi wytacznie w Dni Robocze.

2.  Przed przybyciem towardw Zleceniodawca przekaze HES Gdynia wszystkie istotne informacje, w tym:

a. Karte charakterystyki materiatu, zawierajgcg informacje o charakterze, rodzaju, jakosci, sktadzie,
temperaturze, wadze, objetosci, zrédle, pochodzeniu, fizycznych, chemicznych, niebezpiecznych
wtasciwosciach/substancjach (niezaleznie od tego, czy sg one powszechnie znane lub uznawane za takie)
towaréw / w towarach, o ile mogg one powodowaé zagrozenie lub opdznienia, zaréwno w kazdym
momencie jak i podczas przechowywani dla innych towaréw lub przedmiotow (w tym sprzetu i miejsca
przechowywania), dla oséb lub dla Srodowiska (gleby, wody lub powietrza);

b.  status prawny (wtasnosé, obciazenia itp;)

www.hesinternational.eu . Terms and Conditions for Dry Bulk Cargo — 20250601 | page 10 /10 H ES | bU lk for llfe



International

C. Czy wymagana lub konieczna jest specjalna metoda przechowywania ze wzgledu na charakter towaréw;

d.  Specjalne wskazéwki dotyczace sposobu zatadunku lub roztadunku; oraz wszelkie inne szczegdtowe
wymagania, ktore sg istotne dla HES Gdynia;

e. Jedli statek i/lub tadunek zostang poddane fumigacji, Zleceniodawca musi poinformowaé HES Gdynia z
odpowiednim wyprzedzeniem, najpdzniej siedem (7) dni przed przybyciem, o uzytym fumigancie i
tadowni, w ktérej zostat zastosowany.

3. Niedostarczenie takich informacji lub niedostarczenie prawidtowych lub wystarczajgcych informacji daje HES
Gdynia prawo do odmowy przyjecia towardw lub, na ryzyko i koszt Zleceniodawcy, zazagdania w dowolnym
momencie, aby towary zostaty zabrane z terminalu w celu natychmiastowego wstrzymania zatadunku,
roztadunku lub podjecia innych dziatan (w tym utylizacji). HES Gdynia ma réwniez prawo odmowic przyjecia
towarow w przypadku, gdy towary dotrg na miejsce w stanie uszkodzonym lub wadliwym.

4. HES Gdynia moze, ale nie jest zobowigzny, podja¢ srodki w celu zabezpieczenia i obstugi towardw, ktére moze
uznac za konieczne do zachowania lub ochrony przechowywanych towaréw lub wtasnych lub innych towaréw
lub mienia, na ryzyko i koszt Zleceniodawcy.

5. Wiazaca dla stron jest wyfacznie zatadowana lub roztadowana ilos¢ towaréw ustalona po zwazeniu lub
zmierzeniu przez HES Gdynia lub okreslona w konosamencie, bez prawa regresu wobec HES Gdynia. HES
Gdynia moze pobraé prébki w dowolnym momencie i dowolnej ilosci w celu zbadania na koszt Zleceniodawcy.

6. Jezeli Zleceniodawca sprzedaje lub w inny sposdb zbywa (czes$¢) towardw objetych Zamdwieniem, nie zwalnia
go to z wczesniej przyjetych zobowigzan wobec HES Gdynia, dopdki ten ostatni nie potwierdzi Zleceniodawcy
na pismie, ze zaakceptowat takie przeniesienie lub przejscie wtasnosci.

7. Zleceniodawca jest zobowigzany do niezwtocznego powiadomienia HES Gdynia na pisSmie o przeniesieniu lub
przejsciu wtasnosci towardéw lub przeniesieniu lub przejsciu prawa do odbioru towaréw, w zaleznosci od
przypadku. Dla jasnosci: nie ma to wptywu na prawo HES Gdynia do zawieszenia Ustug i/lub prawo do
zatrzymania towarow.

Artykut 5. Wykonywanie Ustug
1. HES Gdynia zobowigzuje sie do wykonania Zamdwienia z nalezyta starannoscig i dbatoscig zwyczajowo
przyjeta w praktyce HES Gdynia na obszarze, na ktérym Zamdwienie bedzie wykonywane.

2. HES Gdynia okresla kolejnos¢, w jakiej srodki transportu bedg tadowane lub roztadowywane oraz okresla czas
i miejsce cumowania lub postoju.

3. Niedotrzymanie przez HES Gdynia podanego harmonogramu nie bedzie automatycznie stanowi¢ naruszenia
jakiegokolwiek zobowigzania HES Gdynia wynikajacego z jakiejkolwiek Umowy lub Zamdwienia.

4. Zleceniodawca musi przestrzegac wszystkich ogdélnych wytycznych i szczegétowych instrukcji wydanych przez
HES Gdynia w zwiazku z realizacja Zamowienia, zataczonych do kazdego Zamoéwienia i/lub Umowy i/lub
dostepnych na stronie www.hesinternational.eu/pl/terminale/hes-gdynia.

5. Odpowiedzialnos$¢ za towar lub jego czes$é oraz ryzyko jego utraty przechodzi na HES Gdynia w momencie
opuszczenia $rodka transportu i konczy sie w momencie zatadunku na srodek transportu, w zaleznosci od
przypadku.

6. HES Gdynia nie ponosi odpowiedzialnosci za stwierdzong rdznice miedzy iloscig roztadowanych i
przetadowanych towardéw, chyba ze réznica ta zostata spowodowana udowodnionym zaniedbaniem ze strony
HES Gdynia, za ktdére ponosi odpowiedzialnosé.

7. Oile w Umowie nie uzgodniono inaczej, Zleceniodawca jest zobowigzany do odbioru sktadowanych towaréw
(lub zlecenia odbioru towaréw) do ostatniego dnia uzgodnionego okresu lub, w przypadku sktadowania na
czas nieokreslony, do ostatniego dnia terminu wynoszacego co najmniej pietnascie (15) dni, wyznaczonego
przez HES Gdynia. W przypadku nieprzestrzegania tego obowigzku Zleceniodawca ponosi odpowiedzialnos¢
za wszelkie koszty, szkody i odsetki, ktére mogg z tego wynikng¢ wobec HES Gdynia. W takim przypadku HES
Gdynia jest uprawniony do usuniecia towaru na rachunek, koszty i ryzyko Zleceniodawcy oraz do
przechowywania lub zlecenia przechowywania towaru w innym miejscu na rachunek, koszty i ryzyko
Zleceniodawcy lub do sprzedazy towaru (lub zlecenia sprzedazy towaru).

8. Jezeli towary (ktére majg by¢ przechowywane lub sktadowane) zostaty sprzedane lub wtasnos$¢ zostata
przeniesiona na osoby trzecie, w czesci lub w catosci, przez lub w imieniu Zleceniodawcy przed uzgodniong
datg zakonczenia Zamdwienia lub Umowy, Zleceniodawca pozostaje w petni odpowiedzialny wobec HES
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Gdynia za przeniesiong cze$¢, chyba ze nowy wiasciciel towardw uznat na piSmie te same obowigzki i
zobowigzania, co Zleceniodawca wobec i w sposdb satysfakcjonujacy HES Gdynia.

9. Zleceniodawca zapewnia i gwarantuje w stosunku do HES Gdynia:

a. ze $rodki transportu wraz ze wszystkimi akcesoriami sg w petni odpowiednie dla towardow i ogdlnie
dla stosowanej metody pracy, a w szczegdlnosci sg certyfikowane do stosowania narzedzi i
urzadzen uzywanych przez HES Gdynia;

b. ze prace na srodkach transportu mogg rozpoczac sie natychmiast po przybyciu na miejsce HES
Gdynia i ze prace te mogg by¢ kontynuowane i zakonczone bez opdznien, co oznacza, ze wszelkie
srodki transportu, jesli jest to wymagane przez HES Gdynia, zostang natychmiast przesuniete lub
przeniesione;

c. ze przez caty czas na poktadzie statkow (petnomorskich), ktére sg tadowane lub roztadowywane,
wciggarki potrzebne do przesuwania statkéw (petnomorskich) sa gotowe do uzycia;

d. ze na poktadzie (petnomorskich) statkdw, na ktérych wykonywane sg prace, jest wystarczajgce
oswietlenie do wykonywania prac;

e. ze w trakcie Zamdwienia lub po jego zakoriczeniu Srodki transportu zostang przesuniete lub
usuniete na pierwsze zgdanie HES Gdynia; oraz

f. ze w odniesieniu do statkéw samowytadowczych lub samoroztadowczych, podczas gdy statek jest
zacumowany lub czeka w sgsiedztwie terminalu HES Gdynia, Zleceniodawca nie moze bez pisemne;j
zgody HES Gdynia podejmowaé lub podejmowaé zadnych czynnosci zatadunkowych lub
roztadunkowych na wtasna reke.

przy czym naruszenie tych zobowigzan uprawnia HES Gdynia do podjecia odpowiednich dziatan i
obcigzenia Zleceniodawcy wszelkimi poniesionymi kosztami.

Artykut 6. Ograniczenie odpowiedzialnosci

1. Strony uzgadniajg, ze HES Gdynia mozna pociggna¢ do odpowiedzialnosci wytgcznie za szkody bezposrednie,
przez ktére rozumie sie szkody wyrzadzone towarom, $rodkom transportu lub pracujacym na zlecenie
Zleceniodawcy lub osobom przez niego zatrudnionym lub w inny sposdb dla niego pracujgcym (niezaleznie od
tego, czy Zleceniodawca zostat poinformowany o mozliwosci wystgpienia takich szkéd), i tylko wtedy i tylko w
takim zakresie, w jakim szkoda ta jest bezposrednim skutkiem udowodnionego zaniedbania ze strony HES
Gdynia lub jednego z jego podwtadnych, bez uszczerbku dla wszelkich innych ograniczerh odpowiedzialnosci
zawartych w niniejszych Warunkach.

2. HES Gdynia nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek innego rodzaju szkody poniesione przez
Zleceniodawce (w tym miedzy innymi utracone zyski, szkody posrednie, szkody spowodowane przerwaniem
dziatalnosci, utrate premii przestojowej albo konieczno$¢ poniesienia optat postojowych).

3. Niezaleznie od powyiszego, HES Gdynia nigdy nie ponosi odpowiedzialnosci za:

a. Uszkodzenia lub utraty towardw, ktére w catosci lub czeSciowo wynikajg z charakteru i/lub stanu tych
towardw.

b. Uszkodzenia lub utraty towardw, ktére sa mozliwe do przewidzenia lub nieuniknione w przypadku
zastosowania uzywanego sprzetu i/lub metody pracy (we wszystkich aspektach Zamdwienia), chyba ze
Zleceniodawca, w uzasadniony sposdb zgtosit wczesniej zastrzezenia.

c. Uszkodzenie lub utrata towardw spowodowane utratg wagi, utratg jakosci, zanieczyszczeniem,
zmieszaniem (w tym uszkodzeniem w wyniku zapylenia) lub obecnosciag obcych przedmiotéw w
towarach.

d. Szkody w postaci utraty premii przestojowej albo koniecznosci poniesienia optat postojowych, a takze
wszelkie inne szkody wynkajace z opdznien lub innego rodzaju nieterminowej realizacji Ustug.

4. Maksymalna odpowiedzialno$¢ HES Gdynia za wszelkie poniesione szkody jest ograniczona do maksymalne;j
kwoty 50.000 euro (piecdziesiat tysiecy euro) za Zamodwienie, niezaleznie od czasu trwania Zamowienia, liczby
przypadkdéw poniesienia szkody, charakteru lub przyczyny szkody oraz niezaleznie od tego, czy szkoda dotyczy
tylko jednej czy kilku stron.

5. HES Gdynia nie ponosi odpowiedzialnosci, jesli HES Gdynia nie zostat powiadomiony na pismie przez
Zleceniodawce o zaistniatej szkodzie przed (i) zakoriczeniem Zamoéwienia lub (ii) odjazdem $rodka transportu
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zwigzanego z Zamowieniem lub towaru(-éw), ktéry(-e) zostat(-y) uszkodzony(-e), w zaleznosci od przypadku,
w zaleznosci od tego, ktory z nich jest wczesniejszy. Jesli powiadomienie o szkodzie przed uptywem
powyzszych, ustalonych termindéw nie byto racjonalnie mozliwe, ale szkoda byta juz znana Zleceniodawcy, data
wygasniecia odpowiedzialnosci bedzie pierwszy nastepujacy dzien, w ktérym Zleceniodawca mogt
powiadomi¢ HES Gdynia, jednak nie pdzniej niz trzy (3) dni robocze po zakoriczeniu realizacji Zamdwienia.
Szkode ustala sie na dzien, w ktérym szkoda zostata stwierdzona lub powinna lub mogta zosta¢ zgtoszona
najpozniej zgodnie z pierwszym zdaniem niniejszego artykutu.

6. Pod rygorem wytaczenia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci ze strony HES Gdynia, Zleceniodawca poinformuje
kazdg osobe trzecig zaangazowana w realizacje Zamdwienia o niniejszych Warunkach i zawrze Umowy z kazda
taka osobg trzecig zgodnie z nimi. W przypadku nieprzestrzegania powyzszego, Zleceniodawca zwolni HES
Gdynia z odpowiedzialnosci za wszelkie roszczenia 0séb trzecich.

7. Uznaje sie, ze Zleceniodawca jest swiadomy faktu, ze HES Gdynia nie ubezpiecza towardw objetych
Zamowieniem. Zleceniodawca zapewni odpowiednie ubezpieczenie towarow.

8. Woyptata odszkodowania przez HES Gdynia na rzecz Zleceniodawcy oznacza wine i odpowiedzialnos¢ HES
Gdynia tylko wtedy i tylko w takim zakresie, w jakim ten ostatni wyraznie to potwierdzit.

9. Szkody, za ktére HES Gdynia nie ponosi odpowiedzialnosci na mocy niniejszych Warunkéw a ktére sa
dochodzone przez osoby trzecie (w tym ubezpieczycieli Zleceniodawcy) od HES Gdynia, zostang
zrekompensowane HES Gdynia przez Zleceniodawce. Zleceniodawca, na wniosek HES Gdynia (o ile to mozliwe)
wstapi w miejsce lub przytaczy sie do HES Gdynia, w kazdym takim postepowaniu wszczetym przez osoby
trzecie.

10. W trakcie realizacji Zamoéwienia HES Gdynia nie ponosi odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich innych niz
Zleceniodawca zgodnie z niniejszymi Warunkami, chyba ze Zleceniodawca uprzednio oswiadczyt na pismie, ze
ta osoba trzecia reprezentuje go i ze Zleceniodawca gwarantuje wszelkie zobowigzania podjete przez te osobe
trzecig wobec HES Gdynia. Zleceniodawca i wyznaczona osoba trzecia ponosza solidarng odpowiedzialno$é¢ za
wszelkie ewentualne roszczenia HES Gdynia. W przypadku braku takiego oswiadczenia Zleceniodawca HES
Gdynia nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek roszczenia osob trzecich, ktére sg zaangazowane,
bezposrednio lub posrednio, w realizacje Zamdwienia, z wyjatkiem przypadkdw obrazen ciata, Smierci, szkdd
majatkowych lub szkéd spowodowanych razgcym niedbalstwem lub umys$inym zachowaniem.

11. Zleceniodawca przyjmuje do wiadomosci, ze w przypadku, gdy HES Gdynia spowodowat uszkodzenie towaru
i/lub $rodka transportu Zleceniodawcy, HES Gdynia nigdy nie moze by¢ zobowigzany do zlecenia wykonania
naprawy osobie trzeciej. Prace te muszg by¢ zawsze wykonywane przez Zleceniodawce lub wtasciciela towaru
i/lub $rodka transportu, w zaleznosci od przypadku.

Artykut 7. Sita wyzsza
1. HES Gdynia nigdy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane zdarzeniami, niezaleznymi od HES

Gdynia zgodnie z prawem lub powszechnie akceptowanymi zasadami, ktédrymi s miedzy innymi, ale nie
wytgcznie:

wojna;

zamieszki;

akty rzadowe;

sabotaz;

a.
b

c

d.

e. strajki;
f.  brak pracownikéw;
g. niepokoje pracownicze;
h. witamanie;

i. ogien;

wybuch;

~ T

reakcje jgdrowe;
awarie dostaw energii elektrycznej i/lub wody;

katastrofy naturalne;
przyptyw lub odptyw;
epidemia lub pandemia; oraz

T o 3 3

awaria oraz naprawa lub wymiana urzadzen (stacjonarnych, ptywajgcych i jezdnych) i/lub innych
sprzetéw uzywanych lub majacych by¢ uzytych przez lub w imieniu HES Gdynia, ktére sg niezbedne do
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realizacji Zamowienia lub ktérych wymiana lub naprawa powinna by¢ uznana za uzasadniong w stosunku
do realizacji Zamowienia, chyba ze Zleceniodawca udowodni, iz wspomniane urzadzenia nie byty w
dobrym stanie technicznym, nie spetniaty standardéw branzowych i/lub nie spetniaty wymogéw
rzagdowych, o ile takie istniaty, w momencie powstania szkody, a szkoda byta spowodowana tymi
okolicznosciami.

wszystkie te zdarzenia bedg okreslane jako "Sita Wyzsza".

2. We wszystkich przypadkach Sity Wyzszej utrata czasu oraz optaty postojowe i/lub koszty zwigzane z
usunieciem skutkéow tych zdarzen obcigzajg Zleceniodawce.

3.  Wszelkie przewidywane terminy dostaw okreslone w Zamodwieniu zostang przedtuzone o okres, w ktorym HES
Gdynia lub Zleceniodawca nie sg w stanie wykona¢ zamowienia z powodu dziatania Sity Wyizszej; pod
warunkiem jednak, ze jesli takie opdinienie przekroczy okres jednego (1) miesigca, HES Gdynia lub
Zleceniodawca mogg anulowac dane Zamodwienie (Zamowienia) za pisemnym powiadomieniem, w ktérym to
przypadku ani HES Gdynia, ani Zleceniodawca nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek wynikajgce z
tego szkody.

Artykut 8. Obowigzki i odpowiedzialnos¢ Zleceniodawcy

1. Zleceniodawca jest zobowigzany do poinformowania HES Gdynia o wszystkich wtasciwosciach towardéw i
Srodkéw transportu, w wyniku ktdrych towary, samoistnie lub w wyniku okreslonych wptywdw lub warunkéw,
moga stanowic zagrozenie dla innych towaréw lub przedmiotéw, w tym urzadzen i miejsc sktadowania, lub
dla 0s6b lub srodowiska, takiego jak gleba, woda lub powietrze.

2. Zleceniodawca jest zobowigzany do zrekompensowania, zabezpieczenia i zwolnienia HES Gdynia z wszelkich
roszczen i szkdd wobec HES Gdynia, ktdre wystgpig lub mogg wystapic¢ jako bezposredni lub posredni skutek
wyzej wymienionych wtasciwosci, niezaleznie od tego, czy poinformowat o tym HES Gdynia, lub ktére wystapig
lub moga wystapic¢ jako bezposredni lub posredni skutek jakiejkolwiek wady towaru lub $rodka transportu,
znanej lub nieznanej, w tym obecnosci w towarze obcych przedmiotéw lub towardw.

3. Zleceniodawca jest zobowigzany do zrekompensowania HES Gdynia wszelkich szkdd (zaréwno bezposrednich,
jak i posrednich) poniesionych przez HES Gdynia, jezeli jakikolwiek Srodek transportu (ktéry zgodnie z
Zamdwieniem musi by¢, jest lub zostat zatadowany lub roztadowany), dozna uszkodzenia, zatonie, bedzie
wymagat pomocy i/lub w jakikolwiek sposéb utrudni, przeszkodzi, spowoduje trudnosci lub
niebezpieczeristwo w dziataniu HES Gdynia lub w kontynuacji realizacji Zamowienia. Szkoda, o ktérej mowa w
niniejszym ustepie, obejmuje wszelkie koszty poniesione przez HES Gdynia w celu zapobiezenia lub
zmniejszenia grozacej szkody, jak rowniez koszty niezbedne do wyeliminowania stanu powodujgcego szkode.

4. Zleceniodawca jest zobowigzany do zaptaty HES Gdynia dodatkowego wynagrodzenia za wykonanie
Zamdwienia, jezeli w trakcie jego realizacji okaze sie, ze towary lub srodki transportu majg takie wtasciwosci
lub cechy, ze praca w zakresie czasu, sity roboczej lub uzycia sprzetu wymaga wiecej niz mozna byto
przewidzie¢ w rozsgdnym zakresie w momencie przyjecia Zawiadomienia. Taka dodatkowa ptatnos¢ ma
zastosowanie w kazdym przypadku, gdy zatadunek i roztadunek chwytakami lub innym sprzetem
przetadunkowym zostanie uznany przez HES Gdynia za niemozliwy i / lub na pokfadzie $rodka transportu nie
ma wystarczajgcej sity roboczej do wykonania Zamoéwienia w zwykty sposéb.

5. Zleceniodawca ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody, ktére sg bezposrednim lub posrednim wynikiem
nieprzestrzegania lub czesciowego przestrzegania polecern wydanych przez pracownikéw HES Gdynia i/lub
nieprzestrzegania majgcych zastosowanie regulacji, w tym przepiséw prawa.

6. Zleceniodawca ponosi odpowiedzialno$¢ za szkody spowodowane przez towar, wynikajace z jego charakteru
lub w wyniku jakiegokolwiek dziatania HES Gdynia lub osoby trzeciej, w tym rowniez za zanieczyszczenie gleby,
wody i powietrza, odpowiedzialno$¢ za produkt, kurz, pyt i nieznosny zapach, chyba ze Zleceniodawca
udowodni, ze szkoda ta zostata spowodowana zaniedbaniem ze strony HES Gdynia.

7. Ponadto Zleceniodawca ponosi odpowiedzialnos¢ i zobowigzuje sie zwolni¢ z odpowiedzialnosci, zabezpieczy¢
i chroni¢ HES Gdynia przed wszelkimi roszczeniami, niezaleznie od ich rodzaju, ze strony jakiejkolwiek osoby,
fizycznej lub prawnej, ktére dotycza nastepujacych okolicznosci:

a. Cta lub podobne naleznosci i optfaty, grzywny, wydatki i odsetki, w tym cta przywozowe, akcyza,
roszczenia oparte na lub zwigzane z mechanizmem Carbon Border Adjustment Mechanism (CBAM) oraz
wydatki na usuniecie i zniszczenie odnoszace sie do lub w zwigzku z towarami, ktére HES Gdynia posiada,
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posiadata lub bedzie posiadaé na mocy Ustug, wynikajace z wszelkiego rodzaju regulacji rzadowych lub
unijnych;

b.  Wszelkie naruszenia Artykutu 11 (Sankcje), 12 (Kontrola Eksportu), 13 (Zgodno$¢ z przepisami prawa);

C. Wszelkie naruszenia rozporzgdzenia (WE) nr 1907/2006 z dnia 18 grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji,
oceny, udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH);

d.  Kodeks BLU (kodeks bezpiecznego zatadunku i roztadunku masowcow);

e.  Wszelkie naruszenia ogélnych wytycznych i szczegétowych instrukcji wydanych przez HES Gdynia w
zwigzku z realizacjg Zamdwienia, zatgczonych do kazdego Zamowienia i/lub Umowy i/lub dostepnych na
stronie www.hesinternational.eu/pl/terminale/hes-gdynia.

8. Strony uzgadniajg, ze warunki zatrudnienia wszystkich pracownikéw muszg spetnia¢ wszystkie obowigzujgce
wymogi prawne, w tym wynikajace z uktadéw zbiorowych pracy, a takze spotecznie akceptowalne warunki
zatrudnienia.

Artykut 9. Ptatnosci, Taryfy i Prawo Zatrzymania
1. Wynagrodzenie za Ustugi bedzie nalezne od Zleceniodawcy na podstawie uzgodnionych z nim warunkéw
(waga, objetos¢, powierzchnia lub inne).

2. Ptatnos$¢ kwot naleznych HES Gdynia z tytutu lub w zwigzku z Zamdéwieniem zostanie dokonana w ciggu
czternastu (14) dni kalendarzowych od daty wystawienia faktury o ile nie uzgodniono inaczej. Ptatnos¢
kosztow naliczanych okresowo zostanie dokonana niezwtocznie po uptywie danego okresu.

3. Odsetki ustawowe sg natychmiast wymagalne od roszczen ptatnych na rzecz HES Gdynia w przypadku braku
terminowe] ptatnosci od dnia, w ktdrym roszczenie staje sie wymagalne. Ponadto HES Gdynia ma prawo
obcigzy¢ Zleceniodawce wszelkimi kosztami zwigzanymi z dochodzeniem zalegtych roszczen, zaréwno
sadowymi, jak i pozasgdowymi.

4. Kwoty nalezne nalezne od Zleceniodawcy na rzecz HES Gdynia nie mogg podlegac potrgceniu z jakimikolwiek
naleznosciami, jakie Zleceniodawca moze mie¢ wobec HES Gdynia.

5. HES Gdynia ma prawo zatrzymac towar, odmawiajgc zatadunku srodka transportu lub uniemozliwiajgc odjazd
zatadowanego srodka transportu, dopdki Zleceniodawca nie zapfaci HES Gdynia wszystkich naleznosci
wynikajacych z Umowy.

6. Opodznienie w rozpoczeciu, wykonaniu i/lub ukorniczeniu Zamodwienia, spowodowane przez kogokolwiek lub
cokolwiek, nie zwalnia Zleceniodawcy z obowigzku terminowego uiszczenia na rzecz HES Gdynia poniesionych
w zwigzku z tym dodatkowych kosztéw z tytutu czasu oczekiwania sprzetu i personelu, optat portowych, czy
optat postojowych.

7. HES Gdynia ma prawo zastawu i prawo zatrzymania wobec kazdego, kto zazgda dostawy, na wszystkich
towarach i dokumentach oraz $rodkach, ktére HES Gdynia posiada lub bedzie posiadat z jakiegokolwiek
powodu i w jakimkolwiek celu, w odniesieniu do wszystkich roszczen, ktére ma lub moze mieé¢ w przysztosci
wobec Zleceniodawcy i/lub wtasciciela. HES Gdynia moze korzysta¢ z tych samych wyzej wymienionych praw
w odniesieniu do wszystkich kwot, ktére Zleceniodawca nadal jest winien HES Gdynia w zwigzku z
wczesniejszymi stosunkami prawnymi lub wczesniejszymi cesjami.

Artykut 10. Ustugi dodatkowe

1. W przypadku $wiadczenia przez HES Gdynia ustug, ktére nie wchodzg w zakres Zamodwienia, HES Gdynia bedzie
Swiadczyt te ustugi na rachunek i ryzyko Zleceniodawcy, z wytgczeniem wszelkiej odpowiedzialnosci za
wszelkie szkody poniesione przez Zleceniodawce lub jakakolwiek osobe trzecig. Zleceniodawca zabezpieczy i
zwolni HES Gdynia z odpowiedzialnosci za wszelkie roszczenia oséb trzecich, ktére mogg wynikaé ze
Swiadczonych ustug.

2. Koszty ustug dodatkowych beda fakturowane oddzielnie i nie bedg stanowic czesci ceny Zamdwienia, chyba
Ze uzgodniono inaczej.

Artykut 11. Sankcje
1. Zleceniodawca oswiadcza i gwarantuje, ze jego akcjonariusze z prawem gtosu przekraczajgcym pieé procent
(5%) oraz jego cztonkowie zarzadu nie s Osobami Objetymi Sankcjami.
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2. Zleceniodawca oswiadcza i gwarantuje, ze jego transakcje dotyczace towardow obstugiwanych przez HES
Gdynia zgodnie z jakimkolwiek Zamdéwieniem nie bedg obejmowaé Oséb Objetych Sankcjami i / lub Krajow
Objetych Embargiem i bedg w petni zgodne z Sankcjami, ktdre moga mie¢ zastosowanie.

3. Jedli transakcje Zleceniodawcy dotyczace towardéw obstugiwanych przez HES Gdynia zgodnie z niniejszg
Umowa wymagaja jakichkolwiek licencji i zezwolenn zgodnie z Sankcjami, Zleceniodawca niezwtocznie
powiadomi o tym HES Gdynia. Zleceniodawca jest odpowiedzialny za uzyskanie takich licencji i zezwolen oraz
dostarczy HES Gdynia ich kopie. Niezaleznie od takich licencji i zezwolen HES Gdynia ma prawo odmodwié
wspotpracy przy transakcjach wymagajgcych takich licencji lub zezwolen wedtug wiasnego uznania.

4. Zleceniodawca zobowigzuje sie niezwtocznie powiadomi¢ HES Gdynia, jesli w dowolnym momencie trwania
niniejszej Umowy dowie sie o jakimkolwiek naruszeniu lub potencjalnym naruszeniu Sankcji, w tym miedzy
innymi podpunktéow 1i 2 powyzej, zwigzanych z wykonaniem Umowy lub transakcjami dotyczacymi towardw.

Artykut 12. Kontrola Eksportu
1. Zleceniodawca oswiadcza i gwarantuje, ze towary obstugiwane przez HES Gdynia zgodnie z Umowg nie
podlegajg Kontroli Eksportu.

2. Jedli, w drodze wyjatku od powyzszej punktu, towary podlegajg Kontroli Eksportu, Zleceniodawca powinien:
a. niezwtocznie poinformowac o tym HES Gdynia na pisSmie, oraz;

b. przekaza¢ HES Gdynia wszystkie istotne informacje dotyczace statusu prawnego towaréw zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami Kontroli Eksportu, takie jak miedzy innymi odpowiedni numer zgodnosci
z przepisami Kontroli Eksportu, oraz;

c. by¢ odpowiedzialny za uzyskanie takich licencji i zezwolen, jakie s3 wymagane dla jego transakcji
obejmujgcych towary obstugiwane przez HES Gdynia zgodnie z niniejszg Umowa oraz, w
odpowiednim czasie i bez ponoszenia kosztow przez HES Gdynia, dostarczy HES Gdynia ich kopie, w
tym odpowiedni numer licencji eksportowej, a takze wszelkie obowigzujgce zwolnienia z licencji
oraz ograniczenia dotyczace obstugi lub dystrybucji.

3. Niezaleznie od powyzszego podpunktu 2, HES Gdynia, wedtug wtasnego uznania, ma prawo odmowic
wspotpracy ze Zleceniodawca w transakcjach obejmujgcych towary podlegajgce Kontroli Eksportu.

4. Zleceniodawca zobowigzuje sie niezwtocznie powiadomi¢ HES Gdynia, jesli w dowolnym momencie
obowigzywania jakiejkolwiek Umowy dowie sie o jakimkolwiek faktycznym lub potencjalnym, przesztym lub
obecnym nieprzestrzeganiu swoich zobowigzan wynikajacych z podpunktu 2 niniejszego Artykutu.

Artykut 13. Zgodnosc z przepisami prawa

1. Zleceniodawca oswiadcza i gwarantuje, ze w ramach Swiadczenia Ustug i realizacji wszelkich Zamoéwien, on i
wszystkie jego podmioty stowarzyszone, cztonkowie zarzadu, cztonkowie kadry kierowniczej, pracownicy lub
podwykonawcy bedg przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepiséw prawa, zasad, regulacji lub
podobnych instrumentédw, w tym dotyczacych prywatnosci i ochrony danych, przeciwdziatania przekupstwu i
korupcji, przeciwdziatania praniu pieniedzy, ochrony srodowiska, ubezpieczenia spotecznego, zarzadzania i
konkurencji.

W celu zachowania petnej przejrzystosci:

a. Zleceniodawca, jego cztonkowie zarzgdu i pracownicy, ani nikt dziatajgcy w jego imieniu, nie
zapfacit i nie zaptaci zadnej tapowki ani nie przekaze zadnej ptatnosci lub korzysci jakiejkolwiek
osobie w celu wywarcia niewfasciwego wptywu na jakakolwiek osobe;

b. Zleceniodawca, jego cztonkowie zarzadu i pracownicy nie domagali sie ani nie otrzymali zadnych
ptatnosci lub korzysci i nie bedg domagac sie ani przyjmowac zadnych ptfatnosci lub korzysci w
zwigzku z niewtasciwym dziataniem;

c. Zleceniodawca, jego cztonkowie zarzadu i pracownicy oraz wszelkie osoby dziatajace w jego
imieniu nie beda dokonywa¢ Zzadnych ptfatnosci ani oferowac zadnych korzysci zadnemu
Urzednikowi Publicznemu, a zaden Urzednik Publiczny nie otrzymat ani nie otrzyma, bezposrednio
lub posrednio, zadnej korzysci lub korzysci w wyniku Ustug i/lub jakiegokolwiek Zamdwienia, z
wyjatkiem ptatnosci lub korzysci, ktére sg dozwolone lub dozwolone przez obowigzujgce prawo.

2. Zleceniodawca zobowigzuje sie niezwtocznie powiadomi¢ HES Gdynia, jesli w dowolnym momencie
obowigzywania Umowy dowie sie o jakimkolwiek naruszeniu lub potencjalnym naruszeniu przepiséw prawa,
zwigzanym z wykonaniem Umowy lub transakcjami dotyczacymi towardw.
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3. Zleceniodawca nie bedzie delegowac zadnych praw ani obowigzkéw wynikajgcych z Umowy ani w inny sposéb
angazowac zadnego podwykonawcy, doradcy lub agenta w zwigzku z Ustugami bez uprzedniej pisemnej zgody
HES Gdynia, a jesli uzyska zgode HES Gdynia, zapewni, ze kazde takie zaangazowanie zostanie okreslone w
pisemnej Umowie, ktora zawiera wszystkie istotne warunki niniejszego Artykutu dotyczgce zgodnosci z
przepisami prawa, poufnosci oraz oswiadczen i gwarancji, a HES Gdynia bedzie, jako osoba trzecia,
beneficjentem beneficjentem takich postepowan i bedzie uprawniony do ich egzekwowania.

4. Zleceniodawca ustanowit procesy i utrzymuje zasady i procedury majgce na celu zapobieganie naruszen prawa
okreslonych w podpunktach od 1 do 3 niniejszego Artykutu.

5. Zleceniodawca prowadzi odpowiednig dokumentacje w celu udokumentowania i zweryfikowania zgodnosci z
powyzszymi postanowieniami. Jesli HES Gdynia ma uzasadnione powody, by sadzi¢ lub podejrzewaé, ze
Zleceniodawca narusza swoje o$wiadczenia i gwarancje, w szczegdlnosci postanowienia niniejszego Artykutu,
Zleceniodawca zezwoli HES Gdynia na audyt, dostep i wykonanie kopii takich ksiag i rejestréw Zleceniodawcy,
jakie moga by¢ w uzasadniony sposdéb wymagane w celu zweryfikowania zgodnosci strony trzeciej z jej
os$wiadczeniami i gwarancjami wynikajgcymi z Umowy, w szczegdlnosci postanowienia niniejszego Artykutu,
a Zleceniodawca zapewni HES Gdynia wszelkg uzasadniong wspdtprace, dostep i pomoc w zwigzku z takim
audytem.

6. Zleceniodawca zobowigzuje sie zabezpieczy¢ przed oraz zwolni¢ HES Gdynia i jej podmioty stowarzyszone z
odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich kosztow, kar, grzywien, roszczen, szkdd oraz honorariéw i wydatkéw na
rzecz petnomocnikdw HES Gdynia wynikajagcych z lub spowodowanych nieprzestrzeganiem przez
Zleceniodawce obowigzkéw wynikajacych z artykutéw 11 (Sankcje), 12 (Kontrola Eksportu) i 13 (Zgodnos¢ z
Przepisami Prawa). Zleceniodawca zrzeka sie rowniez wszelkich praw regresu wobec HES Gdynia i jej
podmiotow stowarzyszonych w zwigzku z takim zdarzeniem.

Artykut 14. Wypowiedzenie i cesja

1. Strona jest uprawniona do rozwigzania Umowy lub Zamdwienia ze skutkiem natychmiastowym lub
zawieszenia wykonywania swoich zobowigzan wynikajgcych z Umowy lub Zamdwienia i/lub stosunkéw
handlowych miedzy stronami w catosci lub w czesci za pisemnym powiadomieniem drugiej strony wytgcznie
w nastepujacych sytuacjach:

a. druga strona dopuscita sie istotnego naruszenia Zamdwienia i naruszenie to (a) nie jest mozliwe do
naprawienia lub (b) jesli jest mozliwe do naprawienia, pozostaje nienaprawione przez trzydziesci
(30) dni kalendarzowych po otrzymaniu pisemnego powiadomienia o naruszeniu. Dla celéw
niniejszego punktu, wszelkie naruszenia Artykutow 8 (Obowigzki i Odpowiedzialnosci
Zleceniodawcy), Artykutu 11 (Sankcje), Artykutu 12 (Kontrola Eksportu) i Artykutu 13 (Zgodnosc z
Przepisami Prawa), bez ograniczen, beda uwazane za istotne naruszenie, ktérego nie mozina
naprawic;

b. druga strona zaprzestaje lub grozi zaprzestaniem prowadzenia dziatalnosci w zwyktym toku.

2. HES Gdynia ma prawo do przedterminowego rozwigzania Zamodwienia i/lub Umowy lub stosunkéw
handlowych miedzy stronami w drodze pisemnego zawiadomienia, jezeli HES Gdynia znajdzie sie w sytuacji,
w ktérej nie mozna od niego racjonalnie oczekiwac realizacji Zamdwienia.

3. W obu przypadkach Zleceniodawca i HES Gdynia rozliczg nalezne kwoty na podstawie prac wykonanych do
tego momentu, bez uszczerbku dla prawa kazdego z nich do zgdania odszkodowania od drugiego, z nalezytym
przestrzeganiem postanowien niniejszych Warunkoéw.

4. Zleceniodawca nie jest uprawniony do przeniesienia praw lub obowigzkéw wynikajagcych z Umowy lub
Zamdwienia, w czesci lub w catosci, na jakikolwiek inny podmiot bez uprzedniej pisemnej zgody HES Gdynia.

Artykut 15. Spory

1. Stosunki miedzy stronami oraz wszelkie spory i roszczenia wynikajace z niniejszych Warunkéw i/lub Umowy
lub z nimi zwigzane, zaréwno umowne, jak i pozaumowne, podlegajg prawu polskiemu bez wzgledu na
regulacje okreslajace prawo wtasciwe.

2. Wszelkie spory lub roszczenia pomiedzy stronami odnoszace sie bezposrednio lub posrednio do Umowy i/lub
Ustug wykonywanych na podstawie niniejszych Warunkdw bedg ostatecznie rozstrzygane przez whasciwe sady
w Polsce, chyba ze strony uzgodnity inaczej na pismie.
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Artykut 16. Postanowienia koncowe

1. Strony uzgadniajg, ze wszystkie warunki Umowy oraz wszelkie informacje udostepniane w zwigzku z jej
wykonaniem pozostang $ciéle poufne. Zadna ze Stron nie ujawni takich informacji jakiejkolwiek stronie trzeciej
ani nie wykorzysta ich w jakimkolwiek innym celu niz wykonanie Umowy bez uprzedniej pisemnej zgody
drugiej Strony, z wyjatkiem przypadkéw wymaganych przez prawo lub koniecznych do wykonania ich
zobowigzan wynikajgcych z Umowy.

2. W zwigzku z zawarciem i wykonywaniem Umowy, kazda ze Stron, jako administrator danych, przetwarza dane
identyfikacyjne i kontaktowe osdb reprezentujgcych lub wykonujacych czynnosci faktyczne na rzecz drugiej
Strony ("Dane").

3. Dane przetwarzane sg w celu dokonania wszelkich niezbednych czynnosci prawnych i faktycznych zwigzanych
z zawarciem i wykonaniem Umowy, wykonania obowigzkéw prawnych, w szczegdlnosci wynikajacych z
przepiséw podatkowych oraz ustalenia i dochodzenia roszczen lub obrony przed takimi roszczeniami.

4. Niniejsze Warunki s wydawane przez HES Gdynia i majg zastosowanie do wszystkich relacji ze Zleceniodawca.

5. 0O ile niniejsze Warunki nie przewiduja okreslonych przypadkdéw, zastosowanie majg zwyczajowe praktyki
portowe.

6. HES Gdynia zapewnia udostepnienie niniejszych Warunkow Zleceniodawcy oraz ich dostepnosé w miejscu lub
w poblizu miejsca wykonywania prac, ale w kazdym przypadku w biurze HES Gdynia.

7. HES Gdynia zastrzega sobie prawo do zmiany niniejszych Warunkdéw z zachowaniem miesiecznego okresu
wypowiedzenia. Takie modyfikacje bedg miaty zastosowanie do wszelkich trwajgcych relacji ze Zleceniodawca,
chyba ze Zleceniodawca wypowie Umowe w okresie wypowiedzenia po otrzymaniu powiadomienia o
modyfikacji. Wszelkie modyfikacje dokonane zgodnie z niniejszym postanowieniem nie zmieniajg warunkow,
ktdére zostaty indywidualnie uzgodnione przez Strony w Umowie lub w jakimkolwiek Zamdwieniu.

8. Ttumaczenia niniejszych Warunkéw mogg zosta¢ udostepnione w celu umozliwienia zapoznania sie z nimi. W
przypadku jakichkolwiek sporéw miedzy stronami, wersja angielska bedzie rozstrzygajaca i wigzaca.
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